L L AL Z< LA Z LS

J\E?ﬁm:lmwzw U - OAE ﬁ§ 5t

2018

MAYO

Junio: mes de prevencion de dafos por deslizamientos
y refuerzo de medidas contra inundaciones

—Proteccién frente a los desastres—

Junio, inicio de la temporada de lluvias, es el
mes de la prevencion de dafios por deslizamientos y
del refuerzo de medidas contra las inundaciones. Al
sucederse lluvias abundantes concentradas vy
precipitaciones continuadas, aumenta el peligro de
dafios por deslizamientos e inundaciones, como
derrumbes, corrimientos de tierra o aludes.

Antes de la temporada de lluvias o tifones,
determine los puntos de riesgo que se encuentran en
su zona mediante el Mapa de riesgos de dafios por
deslizamientos o el Mapa de riesgos por
inundaciones, disponibles en la pagina web oficial
de Hachioji (http://www.city.hachioji.tokyo.jp/).

Esta pagina, disponible en inglés, chino vy
coreano, recoge ademas informacion diversa para la
prevencién de desastres, como medidas de
prevenciéon, refugios o productos minimos de
emergencia, que puede ser de utilidad en casos
extremos, como desastres causados por
inundaciones, temporales o terremotos. Para
mantener la calma cuando se produzca un desastre,
es importante una preparacion diaria que permita
protegerse a uno mismo y a la propia familia.

(continta en el dorso)

Poblacién de extranjeros

A finales de marzo de 2018 Paises: 103
Hombres: 5924 Mujeres: 6318 Total: 12 242
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Junio: mes de prevencion de dafios por deslizamientos y
refuerzo de medidas contra inundaciones

—Proteccidn frente a los desastres—

Recoja informacion relacionada con la prevencion de
desastres empleando, ademas de la pagina web de Hachioji,
las redes sociales, aplicaciones, etc.

BMapa de riesgos de dafios por deslizamientos

Idiomas disponibles: japonés

Mapa basado en la Ley de Prevencion de Dafios por
Deslizamientos que muestra las areas designadas por el
gobierno de Tokio como estando en riesgo de derrumbes,
deslizamientos de tierra, aludes de lodo, etc.

URL: http://www.city.hachioji.tokyo.jp/emergency/bousai/m1287
3/006/p005661.html

B Mapa de riesgos por inundaciones

Idiomas disponibles: japonés

Mapa en el que aparecen, de acuerdo con la informacion
publicada por el gobierno central o metropolitano sobre los rios
de la ciudad, las areas y el grado de inundacién que se
considera (prevé) que se puede producir tras precipitaciones
continuadas e informacion sobre los refugios de la ciudad.

URL: http://www.city.hachioji.tokyo.jp/emergency/bousai/m1287
3/001/p005647.html

HMCorreo de informacion sobre prevencién de desastres
Idiomas disponibles: japonés

Servicio de distribucién por correo electrénico que informa por
teléfono movil u ordenador sobre la prevencién de desastres en
la ciudad, con informacion meteoroldgica, actos para la
prevencion o datos sobre desastres naturales. Los contenidos
de estos correos también se distribuyen por Twitter o Facebook.

Facebook

Correo TW|tter

BMTarjeta informativa para desastres naturales
Idiomas disponibles: japonés, inglés, chino, coreano, espariol
Tarjeta dirigida a ciudadanos extranjeros que reune, EI“'E]
de forma compacta, informacion sobre como actuar

cuando ocurre un desastre, puntos de evacuacion, etc.

B Aplicacion de prevencion de desastres de Tokio
Idiomas disponibles: japonés, inglés, chino, coreano
Aplicaciéon de prevencion de desastres del gobierno de Tokio
que permite aprender de forma divertida sobre medidas de
prevencion y que resulta utll en momentos de crisis.
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Consultas: Seccion de Prevencmn de Desastres T

B 042-620-7207  FINEDE BE“D% 8042 620-7207
Revision del Plan para la Promocién de la Convivencia Multicultural L Sh b ESUNTLLA F 58 A
En marzo de 2013, el ayuntamiento de Hachioji establecio §I15§$#£77/E&Ebﬂibt

el Plan para la Promociéon de la Convivencia Multicultural, cuya B585 L U e BAZS SR £nt
filosofia basica era la «creacion de una ciudad de convivencia “E¥Fﬁ—d3$m25&3%"— r.*g\ %E*\ ;Ub@}i’u‘b < gb\\[‘—
multicultural donde vivir juntos_reconociendo, apoyando y | ZmaZ(\. HJJD‘(:T(/\ Eb‘bmb\&b‘b\ Hre2ogoY i @
aprovechando mutuamente las diferencias nacionales, étnicas ) BSOPNTULA S 5 b T

y culturales». Mediante la cooperacion de las instituciones @ FHI< V)J Eﬁﬂiﬁutgé S A E TS O ERE L, B
pertinentes, se foment6 la asistencia para la vida diaria, la 0= DA Coh L ah gD © L R P
comunicacion para ciudadanos extranjeros o la educacion ﬁ&&?c‘%;gﬁf\;w?‘b\ 91~I}\FEECDIE R {imjﬁ
para el entendimiento internacional. En marzo de 2018, se }gxb.[},ﬁg% # %0)?&:_ CE%)&@ LT=EFL %L/ 30
llevé a cabo una revisiéon del plan para reflejar cambios en el B BN LADA DOC< AL Bh  BEEE 22 n mm E55
entorno social, como el gran aumento de turistas y ciudadanos fﬁ3)§\ NEAEH E ’(591~I)\F151§037<mm %7] sEDHE = 1=

extranjeros o el progreso de las medidas implementadas hasta
ahora. En el futuro, basandonos en este plan, reforzaremos
aun mas las politicas de hospitalidad para turistas extranjeros,
el apoyo a estudiantes extranjeros o a la participacion social
de ciudadanos o estudiantes extranjeros.

El Plan para la Promocion de la Convivencia Multicultural
de Hachioji (version revisada) se puede consultar en la
Seccion para la Promocion de la Convivencia Multicultural (7.2
planta) o en la Sala de Archivos Municipal (1.2 planta) del
ayuntamiento, en las bibliotecas de la ciudad, en la Asociacion
Internacional de Hachioji o en la pagina web del ayuntamiento.

Consultas: Seccion para la Promocion de la Convivencia
Multicultural B 042-620-7437
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EVENTOS

@® Centro de Formacién Permanente: aula de japonés para
ciudadanos extranjeros

Centro Create Hall Anexo Minami Osawa
Hora B042-648-2231 B042-679-2208
Curso jueves | Curso viernes | Curso miércoles
Mes 19:00-21:00 | 10:00-12:00 19:00-21:00
Mayo 17 18, 25 16, 23
Junio 14, 21 8,15, 22 6, 13, 20, 27
Julio 12,19 6,13, 20 4,11,18,25

@ Asesoria con especialistas legales para ciudadanos
extranjeros
Sabado 9 de junio y sdbado 14 de julio, de 14:00 a 17:00
Se podran hacer consultar en inglés, chino, sur y norcoreano,
espafiol y tagalo.
Lugar/Consultas: Asociacion Internacional de Hachioji
B042-642-7091

@ Acto gratuito multicultural y medioambiental al aire libre
11.2 edicion: «Todos diferentes, todos excelentes»
Domingo 27 de mayo de 10:30 a 16:00

Lugar: En la ribera del rio al norte del Ayuntamiento de Hachioji
Con el objetivo de hacer realidad una sociedad de convivencia
multicultural y respetuosa con el medio ambiente, se llevaran a
cabo diversos actos, como actuaciones escénicas, puestos de
comida y productos étnicos, etc.

Consultas: Comité Organizador de Todos Diferentes, Todos
Excelentes I<I minachigau@gmail.com

@ Festival del medioambiente de Hachioji 2018

Sabado 2 de junio de 10:00 a 17:00

Lugar: via peatonal Nishi Hoshasen Yurodo en la salida norte y
paseo de peatones Tochinoki Deck en la salida sur de la
estacion de Hachioji

Acto del que podran disfrutar tanto nifios como mayores y cuyo
tema principal es «Ver, escuchar y pensar el medioambiente de
Hachioji». Contara con puestos de exposicion interactivos,
rally de sellos, etc.

Consultas: Secretaria del Comité Organizador del Festival del
Medioambiente de Hachioji (Seccién de Politica Medioambiental)
B 042-620-7384

@® Copa Mundial de Escalada IFSC: Bulder Hachioji 2018
Sébado 2 y domingo 3 de junio

Lugar: Esforta Arena de Hachioji

La escalada deportiva sera incluida como deporte olimpico en
los Juegos Olimpicos de Tokio de 2020. Por segundo afio
consecutivo, la copa mundial de este deporte (modalidad
bulder) se celebrara en nuestra ciudad.

Consultas: Oficina de Promocidon de Torneos Deportivos
Internacionales & 042-620-7485

@ Exposicion fotografica sobre Tai'an (China)

Del miércoles 4 al martes 17 de julio de 8:30 a 19:00

* Cerrada el dia 16 (festivo); sabados y domingos hasta las
17:00; dia 17 hasta las 15:00

Lugar: sala polivalente de la Oficina general en la salida sur de
la estacion de Hachioji

Tai'an (China) es una de las ciudades extranjeras hermanadas
con Hachioji. Mediante fotografias de vibrantes colores,
transmitiremos el atractivo rebosante con la historia eterna de
esta ciudad, centro turistico que cuenta con el Monte Tai,
patrimonio de la humanidad, y con una naturaleza y patrimonio
cultural muy ricos.

Consultas: Seccion para la Promocion de la Convivencia
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Multicultural & 042-620-7437 Fﬁlf \ZT)‘EL %‘Z/Uff 33 ?‘;&gp BO42-620-7437
Envio de notificaciones tributarias del impuesto . RN S T AT A
residencial municipal y metropolitano " H mﬁimm_gm oy ﬂ]iﬁimg s I
El 1 de junio (11 de junio, para personas con deduccion en ZFbiZC% OfEFEFO)Fﬁ %BE*F—E%M BrXEE 681 B(EZHS=LA]

sus pensiones) se enviaran las naotificaciones tributarias para el
impuesto residencial municipal y metropolitano del afio 2018. El
primer periodo de pago termina el 2 de julio. Por favor, realice el
pago antes del final del plazo. Asimismo, el 15 de mayo se
envié a los lugares de trabajo la notificacion de la suma a
tributar para personas con deduccion en su sueldo.

Consultas: Seccion de Tributacién 8 042-620-7219
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CONTACTOS UTILES
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Seccion de Residentes del Ayuntamiento B042-620-7232 ?F\}E “ F%?é;%&ﬁ%%g\ B042-620-7232
Centro de Informacion del Depto.de Inmigracion B03-5796-7112 [)KF%U%)%%:? 95 ;} ;b( ;5 5 \Z-E 9%} B03-5796-7112
Incendios/Ambulancias @119 / Est. Bomberos de Hachioji 8042-625-0119 ﬁ\'i . ?mif éj B119 / ’3\5% 05%31%3323042 625-0119
Policia (emergencias) 8110 / Policia de Hachioji ~ &042-621-0110 | 2&52 393@%} B110 /'3\55 LRRE  ®042-621-0110
INFORMACION MEDICA EEIBR L\0D£5C£5E5)
AMDA (Centro Internacional de Informacién Médica) 803-6233-9266 725‘ (f&éﬁ{%w %‘%5%1@2 \jé ) 503 6233-9266
Dias laborables 10:00 a 15:00 *Los idiomas disponibles varfan segin el dfa. T¥B10 : 00-1500 X;ﬁ‘fﬁ%g}é Y= ,_(; STERNET,
HIMAWARI (Informacién sobre Asistencia Médica, Tokio) EoEs eI AND DL EOED 1‘32 ¢
R b B03-5285-8181
Todos los dias de 9:00 a 20:00 B8B03-5285-8181 ggb DR ?%M%[@E% | mf 5%539 )
Consultas en idiomas extranjeros sobre asistencia médica @H9 1 002000 HMEE TEREIGHE 7 >TVFET,
2 TAh T L) DESBALADED
Cuestionario Médico Multilingiie http://www.Kifjp.org/medical/ %ggg[ 7% F'ﬁs/ :_E.E URL : http.//www kifip. org/medm;al/
Es un cuestionario multilingtie mediante el cual los extranjeros pueden explicar it f;;r%" ﬁ< th_ % —L’@UD‘ jrﬁjj%jg[:gm[_n;gag—gg)j— 3@@9
al médico los sintomas de su dolencia o lesién cuando van al hospital. L= F.g‘ibwmt‘g’
CONSULTAS £5FEH (BLDDZSEA)
Asociacion Internacional de Hachioji B042-642-7091 ff{j;bia\ifg\ B042-642-7091
Consultas individuales para extranjeros con tramitador oficial (gyosei shoshi) éfi‘ﬁ e =1 ;i_moé:_ e C;ag ] ]
2. sbado de cada mes, de 14:00a 17:00 | 17 ! %D%ji“—a:éﬁ‘.)\mf\mf& ZI‘Hg 14:00~1700
Consultas generales para extranjeros Delunes a sdbado, de 10:00a 17:00 | 7F {F B ADTZHDEFESH B~ I 1 0O:00-17:00
Centro de Informacion para extranjeros, Tokio B03-5320-7744 | = a%, ﬁg{.jﬁégﬁ (%@ )\ . ggf = th E;;g:)
(consultas sobre problemas legales, inmigracion, educacion, etc.) o | 72
Inglés: de lunes a viernes 9:30 a 12:00, 13:00 a 17:00 R50 - %Nﬁ 9:30-12:00, 1300-17:00 &03-5320-7744
LECCIONES DE JAPONES POR VOLUNTARIOS MOV« PERERICKBBAEL WY (CRATh-TA)
) ) . 3545 u: T Er= N D0
Club para la Amistad Internacional de Hachioji  SraNakano@042-678-1150| J\FFEEKRIFI ST b8 B042-678-1150
Circulo de la Lengua Japonesa Sr.Nishihori &080-3157-6496 ?f%?(:(g@:@%“ ﬁt@ B080-3157-6496
Circulo de Ensefianza del Japonés para la Amistad entre China y Japon £25050583 £ Bl £ AL LnSHN B3
sta Nakamichig3042-664-5080 | B P RIFBARZ &= PiE B042-664-5980
Comité Juvenil de Asia St TokuaB8090-3877-3574 | P PEES @ B090-3877-3574

Centro de Intercambio Internacional de Hachioji

(Org. sin &nimo de lucro) sr.Moriya@090-7191-9326

CAldBERS E 5 /‘u

NPOEAS P EES: &

i)

e— 0 xb
V5 — ZFE B090-7191-9326

APOYO A LA FORMACION

FERE < Lv>SLzA)

CCS Srta. Tanaka &2 080-8432-0753 BgEn D,_\ =3
(Circulo de Estudiantes de la Mano con los Nifios del Mundo) J@%@? o Y iéj@ <FED B080-8432-0753
Asociacion Internacional de Hachioji B042-642-7091 ?F%%@@?\%j%\ B042-642-7091

INFORMACION

1B (L&>E>)

. . L. B5Z05 LB A B 5 EREHSL HBEDDL<6“§$DUH 55U
Circular de Ciudadanos del Mundo Plaza Hachioji IR TS T\ FZELD I\ TFER B & QLR
Boletin de la Asociacion Intemacional de Hachioji | zhaiElLs Lo<ls ANLBAS U -  E&AD é& @:mgu\un D EBBE5 L
. . . i 9 o Sof - TSP & 2 Y=
Distribucion: Hall del 1. Piso del Ayuntamiento/Seccion para la Promocion de la Convivencia @Bﬁi“i?g D'b::ﬁlﬂ VJP _1 E\E’c |§ Dét DL\\L/&’ gﬁ ﬁ;ft §i<%£h\@//§%~jr
] i o H & DN A - NIV o285 & ” =
Multicultural, Asociacion Int. de Hachioji, Create Hall 1.% piso, Centros del ciudadano BEERHB S DI RR—IIEE R ST LI —
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Para registrarse, mande un correo en blanco a: icho@sg-m.jp
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Pulse <ME GUSTA» en la pagina de Facebook de la Asociacion Internacional de
Hachioji: http://www.facebook.com/hachiojikokusaikyokai
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Distribucién de Ginkgo: Shimin Lobby en el 1.% Piso del Ayuntamiento, Seccién para la
Promaocidn de la Convivencia Multicultural, Asociacion Intemacional de Hachioji, parte
de las oficinas de correos, instalaciones y universidades de la ciudad
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Publicacion: Seccion para la Promocion de la Convivencia
Multicultural, Depto.de Promocion de Actividades para los
Residentes de Hachioji

Direccion: 3-24-1 Motohongo-cho, Hachioji-shi 192-8501
Tel: 042-620-7437  Fax: 042-626-0253

Correo electronico:  b051400@city.hachioji.tokyo.jp
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